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DIRECTIVA 2002/20/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 7 de Marco de 2002

relativa a autorizacdo de redes e servicos de comunicacdes
electronicas (directiva autorizacao)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, no-
meadamente, o seu artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (%),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) O resultado da consulta publica sobre a Revisdo de 1999 do
quadro regulamentar das comunicagdes electronicas, reflectido
na Comunicacdo da Comissdo de 26 de Abril de 2000 e as
conclusdes apresentadas pela Comissdo nas suas comunicagdes
sobre o quinto e sexto relatorios relativos a implementagdo do
pacote regulamentar das telecomunicagdes, confirmou a necessi-
dade de melhor harmonizar a legislagdo que regula o acesso ao
mercado de servigos e redes de comunica¢des em toda a Comu-
nidade e de baixar os seus custos.

(2) A convergéncia entre os diferentes servicos e redes de comuni-
cacdes electronicas e as suas tecnologias exige o estabelecimento
de um regime de autoriza¢do que abranja todos os servigos com-
paraveis de um modo analogo, independentemente das tecnolo-
gias utilizadas.

(3) O objectivo da presente directiva consiste em criar um quadro
juridico que garanta a liberdade de oferta de servigos e redes de
comunicagdes electronicas, apenas sujeitos as condi¢des previstas
na presente directiva e a restrigdes de acordo com o n.° 1 do
artigo 46.° do Tratado, nomeadamente medidas relativas a ordem
publica, a seguranca publica e a satde publica.

(4) A presente directiva abrange a autorizacdo de todos os servigos e
redes de comunicacdes electronicas, quer sejam oferecidos ao
publico, quer ndo. Isto ¢ importante para garantir que ambas as
categorias de fornecedores possam beneficiar de direitos, condi-
¢des e procedimentos objectivos, transparentes, ndo discriminato-
rios e proporcionais.

(5) A presente directiva apenas se aplica a concessdo de direitos de
utilizagdo de radiofrequéncias nos casos em que essa utilizacdo
implique a oferta de uma rede ou servigo de comunicagdes elec-
trénicas, normalmente contra remuneragdo. A utilizacdo de equi-
pamento terminal de radio proprio, com base no uso nao exclu-
sivo de radiofrequéncias especificas por parte de um utilizador,
sem relagdo com uma actividade econémica, como, por exemplo,
a utilizacdo da banda do cidaddo por parte de radio-amadores,
ndo releva da oferta de redes ou servicos de comunicagdes elec-
tronicas, pelo que ndo ¢ abrangida pela presente directiva. Essa
utilizacdo ¢ abrangida pela Directiva 1999/5/CE de Parlamento
Europeu e do Conselho, de 9 de Marco de 1999, relativa aos
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equipamentos de radio e equipamentos terminais de telecomuni-
cagdes e ao reconhecimento mutuo da sua conformidade (1).

A Directiva 98/84/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de Novembro de 1998, relativa a proteccdo juridica dos ser-
vigos que se baseiem ou consistam num acesso condicional (%),
estabelece disposigdes relativas a livre circulacdo de sistemas de
acesso condicional e a livre prestagdo de servigos protegidos,
baseados nos referidos sistemas. Por conseguinte, a autorizagdo
desses sistemas e servigos ndo necessita de ser abrangida pela
presente directiva.

Deve aplicar-se o regime de autorizacdes menos oneroso possivel
para a oferta de servigos e redes de comunicagdes electronicas,
por forma a estimular o desenvolvimento de novos servicos de
comunicagdes electronicas e de redes e servicos de comunicagdes
pan-europeus e permitir que os prestadores de servigos € os con-
sumidores beneficiem das economias de escala proporcionadas
pelo mercado interno.

Estes objectivos podem ser atingidos mais facilmente pela auto-
rizagdo geral de todos os servigos e redes de comunicagdes elec-
tronicas, sem necessidade de qualquer decisdo expressa ou acto
administrativo da autoridade reguladora nacional, e limitando os
eventuais requisitos processuais exclusivamente a notificagdo.
Sempre que os Estados-Membros exigirem uma notificagdo por
parte dos fornecedores de servicos ou de redes de comunicagdes
electronicas, que iniciam a sua actividade, podem exigir também
prova dessa notificagdo, mediante qualquer aviso de recepcdo
legalmente reconhecido, postal ou electronico. Esse aviso de re-
cepcdo ndo devera de modo algum consistir em ou exigir um acto
administrativo por parte da autoridade reguladora nacional a
quem deve ser feita a notificagio.

E necessario incluir explicitamente nas autorizagdes gerais os
direitos e obrigacdes das empresas decorrentes dessas autoriza-
¢oes, para garantir condigdes equitativas em toda a Comunidade e
facilitar a negociagdo transfronteirica da interligacdo de redes de
comunicagdes publicas.

A autorizag@o geral permite as empresas que oferecem servigos e
redes de comunicagdes electronicas ao publico negociar a interli-
gacdo nos termos da Directiva 2002/19/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 7 de Marco de 2002, relativa ao acesso e
interligacdo de redes de comunicagdes electronicas e recursos
conexos (directiva acesso) (°). As empresas que oferecam redes
ou servicos de comunicacdes electronicas, mas ndo ao publico,
podem negociar a interligacdo em termos comerciais.

Pode continuar a ser necessario conceder direitos especificos de
utilizacdo de radiofrequéncias e niimeros, incluindo cédigos cur-
tos, previstos no plano de numeracdo nacional. Os direitos de
acesso aos numeros podem também ser atribuidos a partir de
um plano de numeragdo europeu, como é, designadamente, o
caso do codigo de pais virtual «3883», que foi atribuido aos
paises membros da Conferéncia Europeia dos Correios e Tele-
comunicagdes (CEPT). Esses direitos de utilizagdo nao devem ser
restringidos, excepto quando for inevitavel face a escassez de
radiofrequéncias e com vista a sua utilizagdo eficaz.

A presente directiva aplica-se independentemente de as radiofre-
quéncias terem sido atribuidas directamente aos fornecedores de
servicos ou redes de comunicacdes electronicas ou a entidades
que utilizam esses mesmos servigos ou redes. Essas entidades
podem ser fornecedoras de servigos de difusdo de contetidos de

(M) JO L 91 de 7.4.1999, p. 10.
(®» JO L 320 de 28.11.1998, p. 54.
(®) Ver pagina 7 do presente Jornal Oficial.
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radio e televisdo. Sem prejuizo dos critérios e procedimentos
especificos, aprovados pelos Estados-Membros para a concessao
de direitos de utilizacdo das radiofrequéncias aos fornecedores de
servicos de difusdo de conteudos de radio e televisdo, para alcan-
car objectivos de interesse geral, em conformidade com o direito
comunitario, o procedimento de atribuicdo de radiofrequéncias
deve, de qualquer forma, ser objectivo, transparente, ndo discri-
minatério e proporcional. De acordo com a jurisprudéncia do
Tribunal de Justica, quaisquer restricdes nacionais aos direitos
garantidos pelo artigo 49.° do Tratado devem ser objectivamente
justificadas e proporcionais, ¢ ndo devem exceder o necessario
para alcancar objectivos de interesse geral, conforme definidos
pelos Estados-Membros em conformidade com o direito comuni-
tario. A responsabilidade do cumprimento das condi¢des associa-
das ao direito de utilizacdo de uma radiofrequéncia e das condi-
¢oes relevantes associadas a autorizagdo geral devera, de qualquer
forma, caber a empresa a que foi concedido o direito de utilizagdo
da radiofrequéncia.

Como parte do tratamento do pedido de concessdo de direitos de
utilizacdo de uma radiofrequéncia, os Estados-Membros podem
verificar se o requerente serd capaz de cumprir as condi¢des
associadas a esses direitos. Para o efeito, poderdo pedir ao reque-
rente que forneca as informacdes necessrias para provar a sua
capacidade para cumprir essas condi¢des. No caso de as referidas
informagdes ndo serem fornecidas, o pedido do direito de utili-
zagdo da radiofrequéncia podera ser indeferido.

Os Estados-Membros ndo sdo obrigados nem impedidos de con-
ceder direitos de utilizagdo de numeros do plano nacional de
numeracdo ou direitos de instalar recursos a empresas que ndo
sejam fornecedores de servigos ou redes de comunicagdes elec-
tronicas.

As condi¢des, que podem estar associadas a autorizagdo geral e
aos direitos especificos de utilizacdo devem limitar-se ao estrita-
mente necessario para garantir o cumprimento dos requisitos e
obrigacdes do direito comunitario e nacional em conformidade
com o direito comunitario.

No caso de servicos e redes de comunicagdes electronicas ndo
oferecidos ao publico devem-se impor menos condigdes ¢ condi-
¢oes mais leves do que as que se justificam para os servigos e
redes de comunicagdes electronicas oferecidos ao publico.

As obrigagdes especificas dos fornecedores de servicos e redes de
comunicagdes electronicas com poder de mercado significativo,
como definido na Directiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 7 de Marco de 2002, relativa a um quadro
regulamentar comum para redes e servigos de comunicagdes elec-
trénicas (directiva-quadro) (1), que podem ser impostas de acordo
com o direito comunitario, devem ser impostas separadamente
dos direitos e obrigacdes gerais decorrentes da autorizacdo geral.

A autorizacdo geral apenas deve incluir condi¢des especificas do
sector das comunicacdes electronicas. Nao deve estar sujeita a
condigdes que ja sdo aplicaveis por for¢a de outro direito nacio-
nal ndo especifico do sector das comunicagdes electronicas.
No entanto, as autoridades reguladoras nacionais poderdo infor-
mar os operadores de redes e prestadores de servigos sobre outra
legislagdo relativa as suas empresas, através, por exemplo, de
referéncias nos respectivos sitios internet.

A exigéncia de publicar as decisdes de concessdo de direitos de
utilizagdo de frequéncias ou numeros pode ser preenchida tor-
nando essas decisdes acessiveis ao publico através de um sitio
na internet.

(") Ver pagina 33 do presente Jornal Oficial.
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A mesma empresa, por exemplo, um operador de cabo, tanto
pode oferecer um servico de comunicagdo electronica, tal como
o envio de sinais de televisdo, como prestar servicos ndo abran-
gidos pela presente directiva, como sejam a comercializacdo de
uma oferta de servigos de contetido de difusdo de radio ou tele-
visdo, sonoras ou televisivas, pelo que poderdo impor-se a essas
empresas obrigacdes suplementares relativas a sua actividade
como fornecedor ou distribuidor de contetidos, nos termos de
disposicdes diferentes das constantes da presente directiva, sem
prejuizo da lista de condigdes constante do anexo da presente
directiva.

Ao conceder direitos de utilizacdo de radiofrequéncias ou nume-
ros ou direitos de instalar recursos, as autoridades competentes
podem comunicar as empresas a que concedem esses direitos as
condigdes relevantes da autorizagdo geral.

Nos casos em que a procura de radiofrequéncias numa gama
especifica é superior a sua disponibilidade, devem seguir-se pro-
cedimentos adequados e transparentes para a consignagdo de tais
frequéncias, para evitar eventuais discriminagdes e optimizar a
utilizag@o desses recursos escassos.

Ao estabelecerem os critérios a aplicar nos processos de selecgdo
por concorréncia ou comparagdo, as autoridades reguladoras na-
cionais devem assegurar que sejam cumpridos os objectivos pre-
vistos no artigo 8.° da Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).
Nao seria, portanto, contrario ao disposto nesta directiva que a
aplicacdo de critérios de selec¢do objectivos, ndo discriminatorios
e proporcionais para promover o desenvolvimento da concorrén-
cia tivesse por efeito a exclusdo de determinadas empresas de um
processo de seleccdo concorrencial ou comparativo para uma
certa radiofrequéncia.

Nos casos em que tenha sido acordada a nivel europeu a consig-
nacdo harmonizada de radiofrequéncias a determinadas empresas,
os Estados-Membros devem aplicar estritamente tais acordos na
concessdo dos direitos de utilizagdo das radiofrequéncias, com
base no plano nacional de utilizagdo de frequéncias.

Os fornecedores de servigos e redes de comunicagdes electronicas
podem necessitar de uma confirmag@o dos seus direitos decorren-
tes da autorizacdo geral no que respeita a interligacdo e aos
direitos de passagem, nomeadamente para facilitar as negociacdes
com outros prestadores, as administracdes locais ou regionais ou
com os prestadores de servicos de outros Estados-Membros. Para
esse efeito, as autoridades reguladoras nacionais devem fornecer
declaragdes as empresas ou a pedido destas, ou automaticamente
em resposta a uma notificacdo nos termos da autorizacdo geral.
Essas declaragdes ndo devem so por si constituir habilitagdo aos
direitos, ndo devendo os direitos ao abrigo da autorizacdo geral,
os direitos de utilizacdo ou o exercicio desses direitos depender
de uma declaracdo.

Sempre que considerarem que os seus pedidos de direitos de
instalar recursos ndo foram tratados de acordo com os principios
previstos na Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro), ou se essas
decisdes sofrerem atrasos indevidos, as empresas devem poder
recorrer dessas decisdes ou atrasos em conformidade com a refe-
rida directiva.

As sangdes por ndo cumprimento das condigdes da autorizagdo
geral devem ser proporcionais a infrac¢do. Excepto em circun-
stancias excepcionais, sera desproporcionado suspender ou retirar
o direito de oferecer servicos de comunicagdes electronicas ou o
direito de utilizar radiofrequéncias ou niimeros a uma empresa
que ndo cumpre uma ou mais condi¢des decorrentes da autoriza-
¢do geral, sem prejuizo, no entanto, de medidas urgentes que as
autoridades competentes dos Estados-Membros possam ter neces-
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sidade de tomar em caso de sérias ameacas a seguranga publica,
seguranga ou saude ou aos interesses econdmicos € operacionais
de outras empresas. A presente directiva também ndo deve pre-
judicar os eventuais pedidos de indemnizacdo por danos entre
empresas, ao abrigo do direito nacional.

A imposi¢ao aos prestadores de servicos de obrigacdes em ma-
téria de relatdrios e de informacdes pode assegurar-se dificil tanto
para a empresa como para a autoridade reguladora nacional em
causa. Tais obrigagdes devem, por conseguinte, ser proporciona-
das, objectivamente justificadas e limitadas ao estritamente neces-
sario. Nao € necessario exigir provas sistematicas e regulares do
cumprimento de todas as condi¢cdes decorrentes da autorizacdo
geral ou associadas aos direitos de utilizagdo. As empresas tém
o direito de conhecer os fins a que se destinam as informacdes
que devem fornecer. O fornecimento de informagdes ndo deve ser
condi¢do necessaria para o acesso ao mercado. Para fins estatis-
ticos, pode exigir-se uma notificagdo dos fornecedores de servigos
ou de redes de comunicagdes electronicas quando cessarem as
suas actividades.

A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigagdes dos Esta-
dos-Membros de fornecerem todas as informagdes necessarias
para a defesa dos interesses da Comunidade no contexto de
acordos internacionais. A presente directiva também ndo deve
prejudicar as eventuais obrigacdes de apresentar relatorios nos
termos de legislacdo que ndo seja especifica do sector das comu-
nicagdes electronicas, como por exemplo, a legislagdo relativa a
concorréncia.

Podem ser impostos encargos administrativos aos prestadores de
servicos de comunicagdes electronicas, para financiar as activida-
des da autoridade reguladora nacional respeitantes a gestdo do
sistema de autorizacdo e a concessdo de direitos de utilizagao.
Tais encargos devem limitar-se a cobrir os custos administrativos
reais dessas actividades. Para este efeito e em prol da transparén-
cia, as receitas e as despesas das autoridades reguladoras nacio-
nais devem ser publicadas num relatorio anual que contenha o
montante total dos encargos recebidos e dos custos administrati-
vos suportados. Deste modo, as empresas poderdo verificar o
equilibrio entre os custos administrativos € os encargos pagos.

Os regimes aplicaveis em matéria de encargos administrativos
nio devem dar origem a distor¢des de concorréncia nem criar
entraves a entrada no mercado. Com um regime de autorizacdo
geral deixara de ser possivel atribuir custos administrativos e, por
conseguinte, encargos as diferentes empresas, excepto para a
concessao de direitos de utilizacdo de numeros, radiofrequéncias
e direitos de instalar recursos de passagem. Quaisquer encargos
administrativos aplicaveis devem estar de acordo com os princi-
pios de um regime de autorizagdo geral. Como exemplo de uma
alternativa justa, simples e transparente para os critérios de atri-
buicdo de encargos poder-se-ia recorrer a uma chave de reparti-
¢do baseada no volume de negocios. Nos casos em que oS en-
cargos administrativos sdo muito baixos, poderia também ser
adequado aplicar uma taxa uniforme ou combinar uma base de
taxa uniforme com um elemento relacionado com o volume de
negocios.

Para além dos encargos administrativos, podem ser impostas ta-
xas pela utilizagdo de radiofrequéncias e niimeros, para garantir a
utilizagdo optima de tais recursos. Tais taxas ndo devem impedir
o desenvolvimento de servigos inovadores e da concorréncia no
mercado. A presente directiva ndo prejudica o objectivo para o
qual sdo empregues as taxas aplicaveis aos direitos de utilizagdo.
Essas taxas podem, por exemplo, ser utilizadas para financiar
actividades das autoridades reguladoras nacionais que ndo possam
ser cobertas pelos encargos administrativos. Se, em caso de pro-
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cedimento de seleccdo concorrencial ou comparativa, as taxas
relativas aos direitos de utilizagdo das radiofrequéncias consisti-
rem total ou parcialmente num montante Unico, serdo propostas
modalidades de pagamento adequadas, a fim de assegurar que tais
taxas ndo conduzam, na pratica, a uma selec¢do com base em
critérios alheios ao objectivo de garantir uma utilizacdo Optima
das radiofrequéncias. A Comissdo pode publicar, numa base re-
gular, estudos comparativos sobre as melhores praticas em maté-
ria de consignagdo de radiofrequéncias, de consignacao de niime-
ros ou de concessdo de direitos de passagem.

Os Estados-Membros podem ter necessidade de alterar os direi-
tos, condigdes, procedimentos, encargos e taxas relacionados com
as autorizacdes gerais e os direitos de utilizacdo, quando para tal
exista uma justificagdo objectiva. Essas alteragdes deve ser devida
e atempadamente notificadas a todas as partes interessadas, as
quais deve ser dada a oportunidade de exprimirem os seus pontos
de vista sobre essas alteragdes.

O objectivo da transparéncia exige que os prestadores de servi-
¢os, os consumidores e outras partes interessadas tenham um
acesso facil a quaisquer informagdes sobre direitos, condicdes,
procedimentos, encargos, taxas e decisdes relativas a oferta de
servicos de comunicacdes electronicas, aos direitos de utilizagdo
de radiofrequéncias e nimeros, direito de instalar recursos, aos
planos nacionais de utilizagdo das frequéncias e aos planos na-
cionais de numeragdo. As autoridades reguladoras nacionais t€ém
um papel importante a desempenhar no fornecimento dessas in-
formacdes e na sua permanente actualizacdo. Quando tais direitos
sdo geridos a outros niveis da administracdo, as autoridades re-
guladoras nacionais devem procurar criar um instrumento de
acesso a informacédo sobre os referidos direitos, facilmente aces-
sivel.

O bom funcionamento do mercado interno com base nos regimes
de autorizacdo nacionais decorrentes da presente directiva deve
ser controlado pela Comissao.

A fim de conseguir uma Unica data de entrada em aplicagdo de
todos os elementos do novo quadro regulamentar do sector das
comunicagdes electronicas, ¢ importante que o processo de trans-
posicdo nacional da presente directiva e o alinhamento das auto-
rizagdes existentes pelas novas regras sejam desenvolvidos em
paralelo. Contudo, em casos especificos em que, a substituicdo
das autorizagOes existentes a data de entrada em vigor da presente
directiva pelas autorizagdes gerais e os direitos de utilizacdo
especificos em conformidade com a presente directiva deve im-
plicar um aumento das obrigacdes dos prestadores de servigos
que exercem a sua actividade ao abrigo de uma autorizagdo exis-
tente ou uma reducdo dos seus direitos, os Estados-Membros
podem outorgar-se um periodo adicional de nove meses, apos a
data de entrada em vigor da presente directiva, para o alinha-
mento das referidas licengas, a ndo ser que tal venha a ter efeitos
negativos nos direitos e obrigacdes das outras empresas.

Podem existir circunstancias em que a abolicdo de uma condigdo
de autorizacdo relativa ao acesso a redes de comunicagdes elec-
tronicas cria sérias dificuldades para uma ou mais empresas que
beneficiaram dessa condi¢cdo. Nesses casos, a Comissdo pode
conceder outras medidas transitorias, a pedido do Estado-Mem-
bro.

Dado que os objectivos da accdo proposta, nomeadamente a har-
monizagdo e simplificagdo das regras e condi¢des de autorizacdo
de redes e servicos de comunicagdes electronicas, ndo pode ser
devidamente alcangado pelos Estados-Membros pelo que, em ra-
zdo da dimensdo e dos efeitos da accdo, podera ser melhor re-
alizado ao nivel comunitario, a Comunidade pode aprovar medi-
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das de acordo com o principio da subsidariedade previsto no
artigo 5.° do Tratado. De acordo com o principio da proporcio-
nalidade, tal como consta desse artigo, a presente directiva ndo
vai além do necessario para alcangar aqueles objectivos,

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°
Objectivo e ambito de aplicacio

1. A presente directiva destina-se a instaurar um mercado interno dos
servigos e redes de comunicacdes electronicas através da harmonizagdo
e simplificacdo das regras e condicdes de autorizagdo, a fim de facilitar
a sua oferta em toda a Comunidade.

2. A presente directiva aplica-se as autorizacdes de oferta de servigos
e redes de comunicacdes electronicas.

Artigo 2.°
Definicoes

1.  Para efeitos da presente directiva, aplicam-se as defini¢cdes cons-
tantes do artigo 2.° da Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).

2. E igualmente aplicivel a seguinte defini¢io

«Autorizagdo geral», o quadro regulamentar estabelecido pelos Estados-
-Membros que garante direitos no respeitante a oferta de redes ou servi-
cos de comunicagdes electronicas e que fixa obrigagdes especificas para
o sector, que podem aplicar-se a todos os tipos ou a tipos especificos de
redes e servicos de comunicagdes electronicas, em conformidade com a
presente directiva.

Artigo 3.°
Autorizacdo geral de redes e servicos de comunicagdes electronicas

1. Os Estados-Membros garantirdo a liberdade de oferecer servigos e
redes de comunicagdes electronicas, sob reserva das condig¢oes fixadas
na presente directiva. Para o efeito, os Estados-Membros ndo impedirdo
que uma empresa ofereca servicos ou redes de comunicagdes electroni-
cas, excepto pelos motivos constantes do n.° 1 do artigo 46.° do Tra-
tado.

2. A oferta de servicos de comunicagdes electronicas ou a oferta de
redes de comunicagdes electronicas pode, sem prejuizo das obrigagdes
especificas referidas no n.° 2 do artigo 6.° ou dos direitos de utilizacado
referidos no artigo 5.°, apenas estar sujeita a uma autorizagdo geral.
Pode exigir-se que a empresa em causa apresente uma notificagdo
mas ndo que obtenha uma decisdo expressa ou qualquer outro acto
administrativo da autoridade reguladora nacional para poder exercer
os direitos decorrentes da autorizagdo. Apds a notificacdo, se exigida,
a empresa pode iniciar a sua actividade, sob reserva, se necessario, do
disposto nos artigos 5.°, 6.° ¢ 7.° sobre direitos de utilizaco.

As empresas que prestem servigos de comunicagdes electronicas trans-
fronteiricas a empresas localizadas em diferentes Estados-Membros de-
vem apresentar um Unico processo de notificacdo por cada Estado-Mem-
bro em causa.

3. A notificagdo referida no n.° 2 ndo implica mais do que uma
declaracdo de uma pessoa singular ou colectiva a autoridade reguladora
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nacional da inten¢do de iniciar a oferta de redes ou servigos de comu-
nicacdes electronicas e a comunicagdo das informa¢des minimas neces-
sarias para permitir a autoridade reguladora nacional manter um registo
ou lista dos fornecedores de servicos e redes de comunicagdes electro-
nicas. Essas informagdes devem limitar-se ao necessario para a identi-
ficagdo do fornecedor, como, por exemplo, o niimero de registo da
sociedade e a indicagdo das pessoas de contacto, ao endereco do forne-
cedor, a uma breve descricdo do servico ou rede e a data provavel do
inicio da actividade.

Artigo 4.°
Lista minima de direitos decorrentes da autorizacio geral

1.  As empresas autorizadas nos termos do artigo 3.° terdo o direito
de:

a) Oferecer servicos e redes de comunicacdes electronicas;

b) Que os seus pedidos relativos aos direitos necessarios para instalar
recursos sejam analisados em conformidade com o artigo 11.° da
Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).

2. Sempre que essas empresas oferecam servigos ou redes de comu-
nicagdes electronicas ao publico, a autorizacdo geral devera dar-lhes
igualmente o direito a:

a) Negociar a interligagdo com e, sempre que apropriado, obter o
acesso ou a interligacdo de outros fornecedores de servigos e redes
de comunicagdes publicamente disponiveis abrangidos por uma au-
torizacdo geral, em qualquer pais da Comunidade, nas condicdes e
nos termos da Directiva 2002/19/CE (directiva acesso);

b) Ter a oportunidade de serem designadas para oferecer diferentes
elementos de uma obrigagdo de servico universal e/ou de cobrir
diferentes partes do territério nacional, em conformidade com a Di-
rectiva 2002/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de
Margo de 2002, relativa ao servico universal e aos direitos dos
utilizadores em matéria de redes e servicos de comunicagdes elec-
tronicas (directiva servigo universal) ().

Artigo 5.°
Direitos de utilizacio de radiofrequéncias e nimeros

1. Os Estados-Membros devem facilitar a utilizagdo de radiofrequén-
cias no quadro das autorizacdes gerais. Sempre que necessario, os Es-
tados-Membros podem conceder direitos individuais de utilizagdo a fim
de:

— evitar interferéncias prejudiciais,
— assegurar a qualidade técnica do servigo,
— salvaguardar a utilizagdo eficiente do espectro, ou

— realizar outros objectivos de interesse geral, definidos pelos Estados-
-Membros em conformidade com o direito comunitario.

2. Se for necessario conceder direitos individuais de utilizagdo de
radiofrequéncias e niimeros, os Estados-Membros concedem esses direi-
tos, mediante pedido, a qualquer empresa para o fornecimento de redes
ou servicos ao abrigo da autorizaciio geral referida no artigo 3.°, sem
prejuizo do disposto nos artigos 6.°, 7.° ¢ na alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 11.° da presente directiva e de quaisquer outras regras que ga-
rantam a utilizagcdo eficiente desses recursos, em conformidade com a
Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

(") Ver pagina 51 do presente Jornal Oficial.
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Sem prejuizo dos critérios e procedimentos especificos aprovados pelos
Estados-Membros para a concessdo de direitos de utilizacdo de radio-
frequéncias aos fornecedores de servigos de contetidos de radiodifusdo
sonora ou televisiva tendo em vista a realizacdo de objectivos de inte-
resse geral em conformidade com o direito comunitario, os direitos de
utilizagdo de radiofrequéncias e nimeros sdo concedidos por procedi-
mentos abertos, objectivos, transparentes, ndo discriminatorios e propor-
cionais e, no caso das radiofrequéncias, de acordo com o disposto no
artigo 9.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro). Pode aplicar-se
uma excepg¢do ao requisito de procedimentos abertos nos casos em que
se demonstre que a concessdo de direitos individuais de utilizacdo das
radiofrequéncias aos fornecedores de servicos de conteudos de radiodi-
fusdo sonora ou televisiva € necessaria para realizar um objectivo de
interesse geral definido pelos Estados-Membros em conformidade com
o direito comunitario.

Ao concederem direitos de utilizagdo, os Estados-Membros devem espe-
cificar se esses direitos podem ser transferidos pelo seu titular e em que
condi¢des. No caso das radiofrequéncias, essa disposi¢do é conforme
com os artigos 9.° ¢ 9.°-B da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

Sempre que os Estados-Membros concedam direitos de utilizagdo por
um prazo limitado, a duragdo deve ser adequada ao servico em causa,
tendo em conta o objectivo pretendido e a necessidade de permitir um
periodo adequado para a amortizacdo do investimento.

Sempre que os direitos individuais de utilizagdo de radiofrequéncias
sejam concedidos por dez anos ou mais e ndo possam ser objecto de
transferéncia ou locag@o entre empresas nos termos do artigo 9.°-B da
Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro), a autoridade nacional compe-
tente deve assegurar que os critérios para a concessdo de direitos indi-
viduais de utilizacdo sdo aplicaveis e cumpridos ao longo de toda a
duragdo da licenga, em particular mediante pedido justificado do titular
do direito. Se esses critérios para a concessdo de direitos individuais de
utilizacdo deixarem de ser aplicaveis, o direito individual de utilizagdo
converte-se numa autorizagdo geral para utilizacdo das radiofrequéncias,
mediante pré-aviso e apods um prazo razoavel, ou passa a ser objecto de
livre transferéncia ou de locacdo entre empresas em conformidade com
o artigo 9.°-B da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

3. As decisdes sobre a concessdo de direitos de utilizagdo sdo toma-
das, comunicadas e tornadas publicas logo que possivel apos a recepcao
do pedido completo pela autoridade reguladora nacional, no prazo de
trés semanas, no caso dos nimeros atribuidos para fins especificos no
ambito do plano nacional de numeracdo, ¢ de seis semanas, no caso de
radiofrequéncias que tenham sido atribuidas para serem utilizadas por
servicos de comunicagdes electronicas no ambito do plano nacional de
frequéncias. Este ltimo prazo ndo pode prejudicar os acordos interna-
cionais eventualmente aplicaveis a utilizacdo de radiofrequéncias ou de
posicdes orbitais.

4. Caso se decida, consultados os interessados nos termos do
artigo 6.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro), que os direitos
de utilizagdo de numeros de valor econdmico excepcional devem ser
concedidos através de procedimentos de seleccdo concorrenciais ou
comparativos, os Estados-Membros podem prorrogar o prazo de trés
semanas por mais trés semanas, no maximo.

Em relacdo aos procedimentos de seleccdo concorrenciais ou compara-
tivos para as radiofrequéncias, é aplicavel o artigo 7.°.

5. Os Estados-Membros nido podem limitar o nimero de direitos de
utilizagdo a conceder, excepto quando tal seja necessario para garantir a
utilizacdo eficiente das radiofrequéncias, nos termos do disposto no
artigo 7.°.

6.  As autoridades nacionais competentes asseguram que as radiofre-
quéncias sejam efectiva e eficientemente utilizadas, nos termos do n.° 2
do artigo 8.° e do n.° 2 do artigo 9.° da Directiva 2002/21/CE (Direc-
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tiva-Quadro). Aquelas asseguram que a concorréncia nao seja falseada
por transferéncias ou acumulagdo de direitos de utilizacdo das radiofre-
quéncias. Para tal, os Estados-Membros podem tomar medidas adequa-
das, como determinar a venda ou a concessdo de direitos de utilizagdo
de radiofrequéncias.

Artigo 6.°

Condicdes associadas a autorizacido geral e aos direitos de utilizacao
de radiofrequéncias e de nimeros, e obrigacdes especificas

1. A autorizagdo geral para a oferta de redes ou servicos de comu-
nicagdes electronicas, os direitos de utilizacdo de radiofrequéncias e os
direitos de utilizagdo de niimeros podem estar sujeitos apenas as condi-
¢Oes enumeradas no anexo. Tais condigdes devem ser ndo discrimina-
torias, proporcionais e transparentes e, no caso dos direitos de utilizagdo
de radiofrequéncias, devem cumprir o artigo 9.° da Directiva
2002/21/CE (Directiva-Quadro).

2. As obrigagdes especificas que podem ser impostas aos fornecedo-
res de servicos e redes de comunicagdes electronicas nos termos dos n.°
1 e 2 do artigo 5.°, do artigo 6.° e do artigo 8.° da Directiva 2002/19/CE
(directiva acesso). ¢ M1 do artigo 17.° da Directiva 2002/22/CE
(Directiva «Servigo Universal») < ou aos operadores designados para
oferecer o servigo universal nos termos da citada directiva serdo legal-
mente separadas dos direitos e obrigagdes decorrentes da autorizagdo
geral. Por uma questdo de transparéncia para as empresas, os critérios e
procedimentos para a imposi¢io dessas obrigagdes especificas a deter-
minadas empresas serdo mencionados na autorizagdo geral.

3. A autorizagdo geral apenas incluird as condicdes especificas do
sector que estejam mencionadas na parte A do anexo e ndo repetira
as condicdes aplicaveis as empresas por forga de outro direito nacional.

4.  Os Estados-Membros ndo repetirdo as condi¢cdes da autorizagdo
geral quando conferirem o direito de utilizagdo de radiofrequéncias ou
nameros.

Artigo 7.°

Procedimento aplicivel a limitacio do numero de direitos de
utilizacdo de radiofrequéncias a conceder

1. Caso um Estado-Membro considere a hipotese de limitar o nimero
de direitos de utilizagdo de radiofrequéncias a conceder ou de prolongar
o prazo de validade de direitos existentes em condigdes distintas das
especificadas nesses direitos, deve, designadamente:

a) Ter em devida conta a necessidade de maximizar os beneficios para
os utilizadores e facilitar o desenvolvimento da concorréncia,

b) Dar a todas as partes interessadas, incluindo os utilizadores e con-
sumidores, a oportunidade de exprimirem as suas opinides sobre uma
eventual limitacdo, nos termos do artigo 6.° da Directiva 2002/21/CE
(directiva-quadro);

c) Publicar a decisdo de limitar a concessdo de direitos de utilizacdo ou
de renovar esses direitos, expondo as respectivas razoes;

d) Apos haver determinado o procedimento, langar um convite a apre-
sentacdo de candidaturas a direitos de utilizacdo; e
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e) Rever a limitacdo com uma periodicidade razoavel ou na sequéncia
de um pedido razoavel das empresas afectadas.

2. Se um Estado-Membro concluir que podem ser concedidos novos
direitos de utilizagdo de radiofrequéncias, tornara publica essa conclusido
e lancarda um convite a apresentacdo de candidaturas a esses direitos.

3. Se a concessdo de direitos de utilizacdo de radiofrequéncias tiver
de ser limitada, os Estados-Membros concedem esses direitos com base
em critérios de selec¢@o objectivos, transparentes, ndo discriminatorios e
proporcionais. Tais critérios de seleccdo devem atribuir a devida impor-
tdncia a consecucdo dos objectivos do artigo 8.° da Directiva
2002/21/CE (Directiva-Quadro) e as exigéncias do artigo 9.° dessa di-
rectiva.

4. No caso de serem usados procedimentos de seleccdo concorrenci-
ais ou por comparagdo, os Estados-Membros podem alargar o prazo
maximo de seis semanas referido no n.° 3 do artigo 5.° pelo prazo
que for necessario para garantir que tais procedimentos sejam justos,
razoaveis, abertos e transparentes para todas as partes interessadas, mas
sem que esse prazo exceda oito meses.

Estes prazos ndo devem prejudicar eventuais acordos internacionais
aplicaveis em matéria de utilizacdo de radiofrequéncias e de coordena-
cdo de satélites.

5. O presente artigo ndo prejudicard a transferéncia dos direitos de
utilizacgdo de  radiofrequéncias em  conformidade com o
» M1 artigo 9.°-B <« da Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).

Artigo 8.°
Consignaciao harmonizada de radiofrequéncias

Caso tenha sido harmonizada a utilizagdo de radiofrequéncias, tenham
sido acordadas as condig¢des e procedimentos de acesso, e tenham sido
seleccionadas as empresas as quais serdo consignadas as radiofrequén-
cias em conformidade com os acordos internacionais e as regras comu-
nitarias, os Estados-Membros concederdo o direito de utilizagdo dessas
radiofrequéncias de acordo com essas disposi¢oes. Desde que tenham
sido satisfeitas todas as condi¢es nacionais associadas a utilizagdo de
radiofrequéncias no caso de procedimento de seleccdo comum, os Esta-
dos-Membros ndo impordo quaisquer outras condigdes, critérios adicio-
nais ou procedimentos que restrinjam, alterem ou atrasem a correcta
implementa¢do da consignagdo comum dessas radiofrequéncias.

Artigo 9.°

Declaracoes destinadas a facilitar o exercicio dos direitos de instalar
recursos e dos direitos de interligacio

A pedido de uma empresa, as autoridades reguladoras nacionais emiti-
rdo, no prazo de uma semana, declaracdes harmonizadas confirmando,
se aplicavel, que a empresa apresentou uma notificagdo nos termos do
n.° 2 do artigo 3.° e descrevendo pormenorizadamente em que circun-
stancias qualquer empresa que ofereca servicos ou redes de comunica-
¢oes electronicas ao abrigo da autorizacdo geral tem o direito de reque-
rer direitos de instalar recursos e/ou de obter o acesso ou a interligaggo,
a fim de facilitar o exercicio desses direitos, por exemplo a outros niveis
da administragdo ou em relagdo a outras empresas. Quando adequado,
essas declaracdes podem também ser emitidas automaticamente em res-
posta a notificagdo referida no n.° 2 do artigo 3.°
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Artigo 10.°

Respeito das condicdes da autorizacdo geral ou dos direitos de
utilizaciio e das obrigacdes especificas

1.  As autoridades reguladoras nacionais acompanham e supervisio-
nam o cumprimento das condi¢cdes da autorizagdo geral ou dos direitos
de utilizagdo, assim como das obrigacoes especificas referidas no n.° 2
do artigo 6.°, em conformidade com o disposto no artigo 11.°.

As autoridades reguladoras nacionais podem exigir as empresas que
oferecem redes ou servicos de comunicagdes electronicas abrangidos
pela autorizagdo geral ou que beneficiem de direitos de utilizacdo de
radiofrequéncias ou de niimeros que lhes fornecam todas as informagdes
necessarias para verificar o respeito das condi¢des da autorizagdo geral
ou dos direitos de utilizagdo, ou das obrigagdes especificas referidas no
n.° 2 do artigo 6.°, em conformidade com o disposto no artigo 11.°.

2. Se uma autoridade reguladora nacional verificar que uma empresa
ndo respeita uma ou mais condicdes da autorizacdo geral ou dos direitos
de utilizagdo, ou as obrigacdes especificas referidas no n.° 2 do
artigo 6.°, notifica a empresa desse facto e da-lhe a possibilidade de
exprimir os seus pontos de vista num prazo razoavel.

3. A autoridade em causa pode exigir a cessagdo do incumprimento
referido no n.° 2 imediatamente ou num prazo razoavel e toma medidas
adequadas e proporcionais para garantir 0 cumprimento.

Neste contexto, os Estados-Membros devem conferir poderes as autori-
dades competentes para aplicarem:

a) Quando adequado, sangdes pecuniarias dissuasivas, que podem in-
cluir san¢des compulsorias com efeitos retroactivos; e

b) Ordens de cessagdo ou de adiamento da prestacdo de servigos ou
pacotes de servigos que, a manterem-se, sdo susceptiveis de causar
prejuizos significativos para a concorréncia, enquanto nao forem
cumpridas as obrigagdes em matéria de acesso impostas na sequéncia
da analise do mercado efectuada nos termos do artigo 16.° da Di-
rectiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

As medidas e as razdes em que se fundamentam sdo imediatamente
comunicadas a empresa em questdo e fixam um prazo razoavel para
a empresa cumprir a medida.

4. Nao obstante o disposto nos n. 2 e 3, os Estados-Membros
devem conferir a autoridade competente poderes para impor as empre-
sas, se for caso disso, sancdes financeiras por ndo terem prestado in-
formagdes em conformidade com as obrigagdes impostas pelo n.° 1,
alineas a) ou b), do artigo 11.° da presente directiva ou pelo
artigo 9.° da Directiva 2002/19/CE (Directiva «Acesso») num prazo
razoavel estipulado pela autoridade reguladora nacional.

5. Em caso de incumprimento grave ou reiterado das condi¢des da
autorizacdo geral ou dos direitos de utilizag@o, ou das obrigagdes espe-
cificas previstas no n.° 2 do artigo 6.°, se as medidas referidas no n.° 3
do presente artigo, destinadas a garantir o cumprimento, nio tiverem
conduzido ao resultado pretendido, as autoridades reguladoras nacionais
podem impedir a empresa de continuar a oferecer redes ou servigos de
comunicagdes electronicas ou suspender ou retirar os seus direitos de
utilizagdo. Podem ser aplicadas sancdes financeiras e administrativas
eficazes, proporcionais e dissuasivas, que cubram o periodo do incum-
primento, mesmo que este incumprimento tenha sido posteriormente
sanado.

6. Nao obstante o disposto nos n. 2, 3 e 5, se a autoridade compe-
tente tiver provas de incumprimento das condi¢cdes da autorizagdo geral,
dos direitos de utilizagdo ou das obrigagdes especificas referidas no
n.° 2 do artigo 6.°, que represente uma ameaca imediata e grave a
seguranca ou a saude publicas, ou crie sérios problemas econdémicos
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ou operacionais aos outros fornecedores ou utilizadores de redes ou
servicos de comunicagdes electronicas ou outros utilizadores do espectro
radioeléctrico, pode tomar medidas provisOrias urgentes para sanar a
situagdo antes de tomar uma decisdo final. Deve ser dada a empresa
em causa uma oportunidade razodvel para apresentar os seus pontos de
vista e propor possiveis solucdes. Se for caso disso, a autoridade com-
petente pode confirmar as medidas provisorias, as quais sdo validas pelo
prazo maximo de trés meses, podendo, no caso de as medidas de
execucdo ndo estarem completas, ser prorrogadas por mais trés meses,
no maximo.

7.  As empresas terdo o direito de recorrer das medidas tomadas ao
abrigo do presente artigo, em conformidade com o procedimento refe-
rido no artigo 4.° da Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).

Artigo 11.°

Informacoes exigidas no aAmbito da autorizacdo geral, dos direitos
de utilizaciio e das obrigacées especificas

1. Sem prejuizo das obrigagdes de informacdo e de comunicacdo
previstas no direito nacional aplicavel independente da autorizagdo ge-
ral, as autoridades reguladoras nacionais s6 poderdo exigir as empresas
que fornecam, no ambito da autoriza¢do geral, dos direitos de utilizacdo,
ou das obrigagdes especificas previstas no n.° 2 do artigo 6.°, informa-
¢des proporcionais e objectivamente justificaveis, para:

a) Verificacdo, sistematica ou caso a caso, do cumprimento das condi-
¢des 1 e 2 da parte A, condigdes 2 e 6 da parte B e condicdes 2 e 7
da parte C do anexo e do cumprimento das obrigagdes referidas no
n.° 2 do artigo 6.°;

b) Verificacdo, caso a caso, do respeito das condigdes estabelecidas no
anexo, quando tenha sido recebida uma queixa ou quando a autori-
dade reguladora nacional tenha outras razdes para considerar que
uma condicdo ndo foi respeitada, ou em caso de investigagdo pela
autoridade reguladora nacional por sua propria iniciativa;

¢) Procedimentos e avaliagdo dos pedidos de concessdo de direitos de
utilizagéo;

d) Publicacdo de sumulas comparativas da qualidade e dos precos dos
servicos para beneficio dos consumidores;

e) Fins estatisticos claramente definidos;

f) Analises de mercado para efeitos da Directiva 2002/19/CE (directiva
acesso) ou da Directiva 2002/22/CE (directiva servigo universal);

g) Salvaguardar uma utilizagdo eficiente e assegurar uma gestdo eficaz
das radiofrequéncias;

h) Avaliar a evolugdo futura a nivel das redes ou dos servigos que
possam ter impacto nos servicos grossistas disponibilizados aos
seus concorrentes.

As informagdes referidas nas alineas a), b), c), d), e), ), g) e h) do
primeiro paragrafo ndo podem ser exigidas antecipadamente ou como
condi¢do de acesso ao mercado.

2. Se as autoridades reguladoras nacionais exigirem as empresas que
lhes fornegam as informagdes referidas no n.° 1, informa-las-do do fim
especifico a que se destinam.
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Artigo 12.°
Encargos administrativos

1.  Todos os encargos administrativos impostos as empresas que ofe-
regam servigos ou redes ao abrigo da autorizagdo geral ou as quais foi
concedido um direito de utilizagao:

a) Cobrirdo, no total, apenas os custos administrativos decorrentes da
gestdo, controlo e aplicagdo do regime de autorizagdo geral, bem
como dos direitos de utilizagdo e das obrigacdes especificas referidas
no n.° 2 do artigo 6.°, os quais poderdo incluir custos de cooperagdo
internacional, harmonizagdo ¢ normalizacdo, analise de mercados,
vigilancia do cumprimento e outros tipos de controlo do mercado,
bem como trabalho de regulagdo que envolva a preparagdo e execu-
cdo de legislacdo derivada e decisdes administrativas, como decisdes
em matéria de acesso e de interligacdo; e

b) Serdo impostos as empresas de forma objectiva, transparente e pro-
porcional, que minimize os custos administrativos adicionais e os
encargos conexos.

2. Caso imponham encargos administrativos, as autoridades regula-
doras nacionais publicardo uma stimula anual dos seus custos adminis-
trativos ¢ do montante total resultante da cobranga dos encargos. Em
funcdo da diferenca entre o montante total dos encargos e os custos
administrativos, serdo feitos os devidos ajustamentos.

Artigo 13.°

Taxas aplicaveis aos direitos de utilizacio e direitos de instalacdo de
recursos

Os Estados-Membros podem autorizar a autoridade competente a impor
taxas sobre os direitos de utilizacdo das radiofrequéncias, ou nimeros
ou direitos de instalacdo de recursos em propriedade ptblica ou privada
que reflictam a necessidade de garantir a utilizagio Optima desses re-
cursos. Os Estados-Membros garantirdo que tais taxas sejam objectiva-
mente justificadas, transparentes, ndo discriminatérias e proporcionais
relativamente ao fim a que se destinam e terdo em conta os objectivos
do artigo 8.° da Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).

Artigo 14.°
Alteracio dos direitos e obrigacoes

1. Os Estados-Membros devem garantir que os direitos, condigdes e
procedimentos relativos as autorizagdes gerais e direitos de utilizagdo ou
aos direitos de instalacdo de recursos apenas possam ser alterados em
casos objectivamente justificados e de um modo proporcionado, tendo
em conta, se for caso disso, as condicdes especificas aplicaveis aos
direitos transmissiveis de utilizacdo de radiofrequéncias. Salvo nos casos
em que as alteragcdes propostas sejam menores ¢ tenham sido acordadas
com o titular dos direitos ou da autorizagdo geral, a intencdo de proce-
der a tais alteraces ¢ anunciada de forma adequada, e ¢ concedido aos
interessados, incluindo utilizadores e consumidores, um prazo suficiente
para exprimirem os seus pontos de vista sobre as mesmas, prazo esse
que, salvo em circunstancias excepcionais, ndo pode ser inferior a qua-
tro semanas.

2. Os Estados-Membros ndo podem restringir nem revogar direitos
de instalagdo de recursos ou direitos de utilizagdo de radiofrequéncias
antes de expirado o prazo para o qual foram atribuidos, salvo em casos
justificados e, se aplicavel, em conformidade com o anexo e as dispo-
sicdes nacionais relevantes em matéria de indemnizagdes por perda de
direitos.
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Artigo 15.°

Publicacdo de informacoes

1.  Os Estados-Membros asseguram que todas as informagdes relevan-
tes sobre direitos, condigdes, procedimentos, encargos, taxas e decisdes
relativos as autorizagdes gerais, aos direitos de utilizagdo e aos direitos
de instalacdo de recursos sejam publicadas e mantidas actualizadas de
modo adequado, para que sejam facilmente acessiveis a todos os inte-
ressados.

2. No caso de as informagdes referidas no n.° 1, e em particular as
informacdes relativas aos procedimentos e as condi¢cdes aplicaveis ao
direito de instalagdo de recursos, se encontrarem em diferentes niveis da
administragdo publica, a autoridade reguladora nacional deve envidar
todos os esforcos razoaveis, tendo em conta os custos envolvidos,
para dar uma visdo global dessas informagdes de modo facilmente
acessivel ao utilizador, incluindo informagdes sobre os respectivos ni-
veis da administragdo publica e das suas autoridades competentes, a fim
de facilitar a apresentacdo de pedidos de direitos de instalagdo de re-
Cursos.

Artigo 16.°
Procedimentos de analise

A Comissao examinara periodicamente o funcionamento dos regimes de
autorizacdo nacionais e a evolu¢ao da oferta de servigos transfronteiricos
na Comunidade e apresentard um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, na primeira oportunidade e o mais tardar trés anos apds a
data de inicio da aplicacdo da presente directiva, referida no n.° 1,
segundo paragrafo, do artigo 18.° Para o efeito, a Comissdo podera
solicitar informagdes aos Estados-Membros, que as fornecerdo sem de-
moras injustificadas.

Artigo 17.°

Autorizacoes existentes

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 9.°-A da Directiva 2002/21/CE
(Directiva-Quadro), os Estados-Membros tornam as autorizagdes gerais
e os direitos individuais de utilizacdo ja existentes em 31 de Dezembro
de 2009, conformes com os artigos 5.°, 6.° ¢ 7.° ¢ com o anexo da
presente directiva até 19 de Dezembro de 2011.

2. Caso a aplicagdo do disposto no n.° 1 conduza a reducdo dos
direitos ou a extensdo das autorizagdes gerais e dos direitos existentes,
os Estados-Membros podem prorrogar a validade dessas autorizacdes e
desses direitos no maximo até 30 de Setembro de 2012, desde que tal
ndo afecte os direitos de outras empresas reconhecidos pelo direito
comunitario. Os Estados-Membros notificam a Comissdo essas exten-
soes e as respectivas razoes.

3. Caso o Estado-Membro interessado possa provar que a aboli¢do de
uma condi¢@o de autorizagdo relativa ao acesso a redes de comunicagdes
electronicas que estava em vigor antes da data de entrada em vigor da
presente directiva cria dificuldades excessivas as empresas que tinham
beneficiado de acesso obrigatdrio a outra rede, e caso ndo seja possivel
a essas empresas negociar novos acordos em condigdes comerciais ra-
zoaveis antes da data de aplicaco referida no n.° 1, segundo paragrafo,
do artigo 18.°, os Estados-Membros podem solicitar uma prorrogacao
temporaria da(s) condi¢ao(des) em causa. Esses pedidos devem ser
apresentados, o mais tardar, at¢ a data de inicio de aplicagdo prevista
no n.° 1 do artigo 18.° ¢ devem especificar a(s) condi¢ao(des) para a(s)
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qual(quais) € solicitada a prorrogacdo temporaria, bem como a duragao
dessa prorrogacao.

O Estado-Membro deve informar a Comissdo das razdes que o levam a
pedir a prorrogacdo. A Comissdo analisard o pedido tendo em conta a
situagdo especifica do Estado-Membro em causa e da(s) empresa(s)
interessadas, bem como a necessidade de assegurar um quadro regula-
mentar coerente a nivel comunitario, e deve tomar uma decisdo sobre o
deferimento ou indeferimento do pedido. Caso decida deferir o pedido,
deve igualmente tomar uma decisdo sobre o ambito e a duracdo da
prorrogacdo a conceder. A Comissdo comunicara a sua decisdo ao Es-
tado-Membro interessado no prazo de seis meses a contar da recepgdo
do pedido de prorrogagdo. Estas decisdes serdo publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 18.°
Transposicao

1.  Os Estados-Membros aprovardo e pordo em vigor as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para darem
cumprimento a presente directiva, o mais tardar em 24 de Julho de
2003. Desse facto informardo imediatamente a Comissao.

Os Estados-Membros aplicardo estas disposi¢des a partir de 25 de Julho
de 2003.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢oes, estas deve-
rdo incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas
dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades
dessa referéncia sdo aprovadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das dispo-
sicdes de direito interno que adoptarem no dominio regido pela presente
directiva, bem como quaisquer alteragdes a essas disposigdes.

Artigo 19.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 20.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO

As condi¢des enumeradas no presente anexo constituem a lista maxima de con-
digdes que podem ser associadas as autorizagdes gerais (parte A), aos direitos de
utilizagdo de radiofrequéncias (parte B) e aos direitos de utilizagdo de ntimeros
(parte C) a que se referem o n.° 1 do artigo 6.° ¢ 0 n.° 1, alinea a), do artigo 11.°,
nos limites permitidos pelos artigos 5.°, 6.°, 7.°, 8.° e 9.° da Directiva
2002/21/CE (Directiva-Quadro).

vB

A. Condicoes que podem ser associadas a autorizacdo geral

1. Contribuigdes financeiras para o financiamento do servigo universal,
em conformidade com a Directiva 2002/22/CE (directiva servigo
universal).

2. Encargos administrativos, em conformidade com o artigo 12.° da
presente directiva.

3. Interoperabilidade dos servicos e interligacdo das redes, em confor-
midade com a Directiva 2002/19/CE (directiva acesso).

4. Acesso dos utilizadores finais aos nimeros do plano nacional de
numeracdo, aos nimeros do espaco europeu de numeracéo telefonica,
aos numeros verdes internacionais universais e, quando for técnica e
economicamente viavel, aos planos de numeracdo de outros Estados-
-Membros, e respectivas condi¢oes, em conformidade com a Directiva
2002/22/CE (Directiva Servico Universal).

5. Requisitos de proteccdo do ambiente ou de ordenamento urbano e
territorial, assim como requisitos e condi¢des associadas a concessao
de acesso a terrenos publicos ou privados e condigdes associadas a
partilha de locais e recursos, em conformidade com a Directiva
2002/21/CE (directiva-quadro), incluindo, sempre que apropriado,
todas as garantias financeiras e técnicas necessarias para assegurar
a correcta execucao dos trabalhos de infra-estrutura.

6. Obrigagdo de transporte («Must carry»), em conformidade com a
Directiva 2002/22/CE (directiva servigo universal).

7. Protecgdo dos dados pessoais e da privacidade no dominio especifico
das comunicagdes electronicas, em conformidade com a Directiva
2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (Directiva «Pri-
vacidade e Comunicagdes Electronicasy) (1).

8. Regras de protecgdo dos consumidores especificas do sector das
comunicagdes electronicas, incluindo condigdes conformes com a
Directiva 2002/22/CE (Directiva «Servigco Universal») e condi¢des
relativas a acessibilidade para os utilizadores deficientes, de acordo
com o artigo 7.° dessa directiva.

9. Restricdes respeitantes a transmissdo de conteudos ilegais, em con-
formidade com a Directiva 2000/31/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 8 de Junho de 2000, relativa a certos aspectos legais
dos servigos da sociedade da informagdo (%), em especial do comércio
electronico, no mercado interno, e restricGes respeitantes a transmis-
sdo de conteudos lesivos de acordo com o n.° 2 do artigo 2.°A da
Directiva 89/552/CEE do Conselho, de 3 de Outubro de 1989, rela-
tiva a coordenacdo de certas disposi¢oes legislativas, regulamentares
e administrativas dos Estados-Membros relativas ao exercicio de ac-
tividades de radiodifusio televisiva (3).

10. Informacdes a fornecer nos termos do procedimento de notificacdo
previsto no n.° 3 do artigo 3.° da presente directiva e para os fins
previstos no artigo 11.° da presente directiva.

(") JO L 201 de 31.7.2002, p. 37.

(®» JO L 178 de 17.7.2000, p. 1.

() JO L 298 de 17.10.1989, p. 23. Directiva com a redac¢do que lhe foi dada pela Directiva
97/36/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho (JO L 202 de 30.7.1997, p. 60).
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11.

11-A.

12.

13.

14.

15.

Autorizagdo de intercepgdo legal pelas autoridades nacionais compe-
tentes, em conformidade com a M1 Directiva 2002/58/CE d e a
Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
Outubro de 1995, relativa a protec¢do das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo
desses dados (V).

Condigdes de utilizacdo para as comunicagdes das autoridades publi-
cas com o publico em geral para o avisar de ameacas iminentes e
atenuar as consequéncias de grandes catastrofes.

Condicdes de utilizagdo durante grandes catastrofes ou emergéncias
nacionais, para assegurar as comunicagdes entre os servigos de emer-
géncia e as autoridades.

Medidas relativas a limitacdo da exposicdo do publico aos campos
electromagnéticos criados pelas redes de comunicagdes electronicas,
de acordo com o direito comunitario.

Obrigagdes de acesso, com excepcdo das previstas no n.° 2 do
artigo 6.° da presente directiva, aplicaveis as empresas que oferecam
redes ou servigos de comunica¢des electronicas, em conformidade
com a Directiva 2002/19/CE (directiva acesso).

Manutencdo da integridade das redes putblicas de comunicagdo nos
termos da Directiva 2002/19/CE (directiva acesso) e da Directiva
2002/22/CE (directiva servigo universal) nomeadamente mediante
condi¢des que impecam a interferéncia electromagnética entre redes
e/ou servigos de comunicagdes electronicas nos termos da Directiva
89/336/CEE do Conselho, de 3 de Maio de 1989, relativa a aproxi-
magdo das legislacdes dos Estados-Membros respeitante a compati-
bilidade electromagnética (%).

Seguranga das redes publicas contra o acesso ndo autorizado nos
termos da Directiva 2002/58/CE (Directiva «Privacidade e Comuni-
cagdes Electronicasy).

Condigdes de utilizagdo das radiofrequéncias, nos termos do n.° 2 do
artigo 7.° da Directiva 1999/5/CE, sempre que essa utilizagdo ndo
esteja sujeita a concessdes de direitos individuais de utilizagdo nos
termos do n.° 1 do artigo 5.° da presente directiva.

Medidas destinadas a garantir a conformidade com as normas e/ou
especificagdes constantes do artigo 17.° da Directiva 2002/21/CE
(directiva-quadro).

Obrigagoes de transparéncia dos prestadores da rede de comunicagdes
publicas que oferecem servigos de comunicagdes electronicas dispo-
niveis ao publico, a fim de garantir a conectividade de extremo-a-
-extremo, em conformidade com os objectivos e os principios estabe-
lecidos no artigo 8.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro), a
divulgacdo de todas as condi¢des que limitam o acesso a e/ou a
utilizagdo de servigos e aplicagdes quando essas condigdes sdo auto-
rizadas pelos Estados-Membros nos termos do direito comunitario e,
quando necessario e proporcional, o acesso por parte das autoridades
nacionais de regulamentagdo a informag@o necessaria para comprovar
a exactiddo da citada divulgagdo.

B. Condicdes que podem ser associadas aos direitos de utilizacio de radi-
ofrequéncias

Obrigagdo de fornecer um servigo ou de utilizar um tipo de tecno-
logia para os quais tenham sido concedidos direitos de utilizagdo da
frequéncia, incluindo, se for caso disso, exigéncias de cobertura e
qualidade.

(') JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
() JO L 139 de 23.5.1989, p. 19. Directiva 93/68/CEE (JO L 220 de 30.8.1993, p. 1).



2002L.0020 — PT — 19.12.2009 — 001.001 — 20

2. Utilizagdo eficaz e eficiente das frequéncias, em conformidade com a
Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

3. Condicdes técnicas e operacionais necessarias a nao producdo de
interferéncias nocivas e a limitagdo da exposi¢do do publico aos
campos electromagnéticos, se essas condigdes forem diferentes das
incluidas na autorizag@o geral.

4. Duragdo maxima, em conformidade com o artigo 5.° da presente
directiva, sob reserva de quaisquer alteragdes introduzidas no Plano
Nacional de Frequéncias.

5. Transferéncia dos direitos, por iniciativa do respectivo titular, e con-
dicdes dessa transferéncia, em conformidade com a Directiva
2002/21/CE (directiva-quadro).

6. Taxas de utilizacdo, em conformidade com o artigo 13.° da presente
directiva.
7. Eventuais compromissos que a empresa que obtém os direitos de

utilizac@o tenha assumido no decurso de um procedimento de selec-
¢do concorrencial ou por comparagdo das ofertas.

8. Obrigagdes decorrentes dos acordos internacionais aplicaveis em ma-
téria de utilizacdo de frequéncias.

9. Obrigacdes especificas para uma utilizagdo experimental de radiofre-
quéncias.

Condicoes que podem ser associadas aos direitos de utilizacido de niime-
ros

1. Designag¢ao do servico para o qual o nimero deve ser utilizado,
incluindo eventuais requisitos ligados a oferta desse servico e, para
evitar duvidas, principios de fixacdo de pregos e pre¢os maximos que
podem aplicar-se na série especifica de nimeros no intuito de garan-
tir a proteccdo dos consumidores em conformidade com a alinea b)
do n.° 4 do artigo 8.° da Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro).

2. Utilizagdo eficaz e eficiente dos nimeros, em conformidade com a
Directiva 2002/21/CE (directiva-quadro).

3. Exigéncias relativas a portabilidade dos numeros, em conformidade
com a Directiva 2002/22/CE (directiva servigo universal)

4. Obrigacdo de prestar informagdes aos assinantes de listas publicas
para efeitos do artigo 5.° e 25.° da Directiva 2002/22/CE (directiva
servico universal).

5. Duragdo maxima, em conformidade com o artigo 5.° da presente
directiva, sob reserva de quaisquer alteragcdes no plano nacional de
numeracao.

6. Transferéncia dos direitos, por iniciativa do respectivo titular, e con-
digdes dessa transferéncia, com base na Directiva 2002/21/CE (direc-
tiva-quadro).

7. Taxas de utilizagdo, em conformidade com o artigo 13.° da presente
directiva.

8. Eventuais compromissos que a empresa que obtém os direitos de
utilizagdo tenha assumido no decurso de um procedimento de selec-
¢do por concorréncia ou por comparagdo das ofertas.

9. Obrigacdes decorrentes dos acordos internacionais aplicaveis em ma-
téria de utilizagdo de numeros.
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